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Please read this manual thoroughly prior to use, and keep it for future reference.
Veuillez lire ce mode d'emploi attentivement avant I'utiisation et conservez-le
pour toute référence ultérieure.

Lea este manual del usuario atentamente antes del uso y consérvelo para
futuras consultas.

Por favor leia este manual cuidadosamente antes do uso,  guarde-o para
referéncia futura.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgféltig durch
und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

Leggi attentamente questo manuale prima di uiizzarlo e conservalo per future
consultazioni.

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i zachowaj do wykorzystania w
przysziosci.
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1. Specifications

Name: Super Si Quick Charger

Model No.: CCCJGCE

Input: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0.8A Max.

Type-C Output: 5.0V=3.0A (15.0W), 9.0V=2.22A (20.0W)
Size: 41 X 34 X 28mm

Net weight: = 52g

Charging cable instructions (set only)

Name: Superior Series Fast Charging Data Cable
Material: TPE

Current: 2.3A

Interface: Type-C to iP

Length: 1m
2. Content
[y gt
==
==|=
Chargerx 1 Usermanualxl  Warrantycardx1  Chargingcablex 1
(setonly)
3. Overview

-~ Type-C Output




4. Description

This product is a single Type-C port 20W travel charger with a new
semiconductor material (Super Si). It is equipped with a leading
pure digital drive circuit to make the product smaller and more
efficient, it supports 9V=2.22A output, which can offer PD fast
charge for new Apple phones. The product is certified in PD3.0,
QC3.0, Apple2.4, BC1.2, and other fast charging protocols. It can
charge most mobile phones and tablets and has built-in multiple
safety protection circuits for over-current, over-voltage, and
overheating.

5. Operating Environment

(1) @ Use ambient temperature: nontropical area with altitude
below 2000m

(2) £} Indicates that this product is for indoor use.

6. Statement on Toxic and Hazardous Substances
in Electronic Information Products

Toxic or hazardous substances and elements

ot v o s |
' vy (PBB) (PBDE)
pcs | x| o ° ) 5 5
Plasic | 0 | O ) ) 5 S
Accessory | O | O o ° ) 5

This form i prepared in accordance with SJ/T 11364 regulations.

0O: Indicates that contents of the toxic and hazardous substances in all
homogeneous materials are below the limit requirements specified by
GB/T 26572 standard.

X: Indicates that contents of the toxic and hazardous substances exceed
the limit requirements specified by GB/T 26572 standard in at least one
homogeneous material of the component. This product complies with EU
RoHS 2.0 Directive(2011/65/EU)
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7. Icon Description

The 10-year icon refers to the "valid environment-friendly use
@ period," not the product quality assurance period. Electronic
products contain toxic and harmful substances such as lead,
mercury, and cadmium. The overdue use of these products may
lead to leakage or mutation of these toxic and harmful
substances, cause environmental pollution, or severe damage to
people and property. The term "environment-friendly use period
means that all electronic products shall be used within this
validity period. We are free of any responsibility against safety
issues caused by using the product beyond its safe service life.

8. Reminder

Please read all Instructionsand Warnings before using this
product; improper usage may cause product damages or safety
hazards.

DO NOT keep the product in harsh environments with high
temperatures, intense light and strong magnetic field, or near a
fire source.

Improper usage may cause product damages, property
damages, or injuries.

Consumers are liable for any physical and property damage due
to any improper use of the product not mentioned herein, and
Baseus will not be held liable to any applicable laws.

DO NOT disassemble or modify this product without a
professional's supervision.

Use of household appliances or loads in excess of the output
current of this product shall be avoided (no output due to circuit
protection).

DO NOT apply any physical force! Including throwing, banging,
stumping, or applying pressure.

Warning: Please follow the safety instructions; improper usage
may cause fire, electric shock, damage, or injuries.
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1. Paramétres du produit

Nom : Chargeur rapide Super Si

Modele n°: CCCJGCE

Entrée : AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,8A Max.

Sortie Type-C : 5,0v-3,0A (15,0W), 9,0V=2,22A (20,0W)
Taille: 41 X 34 X 28mm

Poids net: = 52g

Instructions relatives au céble de chargement (ensemble
uniquement)

Nom : Céble de données de chargement rapide de série supérieure
Matériau : TPE

Courant:2,3A

Interface: Type-C3iP

Longueur:1m

2. Liste d'emballage

[l
W

1 chargeur 1mode d'emploi 1 carte de garantie 1Céblede
chargement

(ensemble uniquement)
3. Description générale

- Sortie Type-C
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4., Description du produit

Ce produit est un chargeur de voyage 20W & port unique Type-C
avec un nouveau matériau semi-conducteur (Super Si). Il est équipé
d'un circuit d'entrainement numérique pur de pointe pour rendre
le produit plus petit et plus efficace, il prend en charge la sortie
9V=2.22A, qui peut offrir une charge rapide PD pour les nouveaux
téléphones Apple. Le produit est certifié PD3.0, QC3.0, Apple2.4,
BC1.2, et autres protocoles de charge rapide. Il peut charger la
plupart des téléphones mobiles et des tablettes et dispose de
plusieurs circuits de protection intégrés contre les surintensités, les
surtensions et les surchauffes.

5. Environnement d'utilisation

(1) @ Température ambiante d'utilisation : zone non tropicale avec
une altitude inférieure 4 2000 m.

(2) '} Indique que ce produit est destiné a une utilisation en
intérieur.

6. Description des icdnes

L'icone de 10 ans fait référence a la « période d'utilisation

@ efficace de la protection de I'environnement », et non la période
d'assurance qualité du produit. Tous les produits électroniques
contiennent des substances toxiques et nocives comme le plomb,
le mercure, le cadmium, etc. une fois la date limite dépassée, les
substances toxiques et nocives peuvent fuir ou muter, polluant
I'environnement ou causant de graves dommages aux personnes
et aux biens. « La durée de vie de la protection de
I'environnement » signifie que tous les produits électroniques
devront étre utilisés pendant la période de validité. Nous ne
serons plus responsables de la qualité des produits pour les
problémes de risque de sécurité qui surviennent aprés la durée
de vie en toute sécurité.

7. Conseils

+ Veuillez lire toutes les instructions et tous les avertissements
avant d'utiliser ce produit. Une utilisation incorrecte
endommagera le produit ou mettra des personnes en danger.
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- Ne gardez pas le produit dans des environnements difficiles avec
des températures élevées, une forte lumiére et un fort champ
magnétique, ou prés d'une source de feu.

+ Une mauvaise utilisation du produit peut facilement
endommager le produit ou mettre en danger la sécurité des
personnes et des biens.

+ Le consommateur sera responsable de tout dommage
personnel et matériel résultant d'une utilisation contraire aux
recommandations du moded’ emploi ou dans l'ignorance
de ['avertissement, et notre société ne pourra étre tenue pour
responsable.

+ Le démontage de ce produit par des non-professionnels est
strictement interdit.

- L'utilisation d'appareils électroménagers ou de charges
dépassant " intensité de sortie de ce produit doit étre évitée
(absence de sortie due a la protection de circuit).

+ Evitez les actions qui pourraient endommager |'appareil, telles
que le laisser tomber, le lancer, marcher dessus, etc.

+ Avertissement : veuillez suivre les consignes de sécurité ci-
dessus, sinon il existe un risque d'incendie, de choc électrique,
de dommages ou de blessures.

06

1. Especificaciones del Producto
Nombre: Cargador Rapido Super Si

N° de Modelo: CCCJGCE

Entrada: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0.8A Max.

Salida Tipo-C: 5.0V=3.0A (15.0W), 9.0vV=2.22A (20.0W)
Tamafio: 41 X 34 X 28mm

Peso neto: = 52g

Instrucciones del cable de carga (s6lo kit)

Nombre: Cable de datos de carga répida de la serie Superior
Material: TPE

Corriente: 2,3A

Interfaz: Tipo-Ca iP

Longitud: 1m

2. Contenido

1 Cargador 1Manual del usuario 1 Tarjetade garantia 1 Cable de carga
(sélo kit)

3. Visién general del producto
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4. Descripci6n del Producto

Este producto es un cargador de viaje de 20W de un solo puerto
Tipo-C con un nuevo material semiconductor (Super Si). Esta
equipado con un circuito de accionamiento digital puro lider para
que el producto sea mas pequefio y eficiente, soporta una salida de
9V~2.22A, que puede ofrecer una carga rapida PD para los nuevos
teléfonos de Apple. El producto estd certificado en PD3.0, QC3.0,
Apple2.4, BC1.2,y otros protocolos de carga répida. Puede cargar
la mayoria de los teléfonos moviles y tabletas y tiene incorporados
multiples circuitos de proteccién de seguridad para sobrecorriente,
sobretension y sobrecalentamiento.

5. Entorno de Uso

(1) @ Temperatura ambiente de uso: zonas no tropicales con una
altura inferior a 2000 m
(2) £} Indica que este producto solo se debe utilizar en interiores.

6. Descripcion de los Iconos

Elicono de los 10 afios se refiere al "periodo de uso efectivo de |
a proteccion medioambiental’, no al periodo de garantia de calid
ad del producto. Todos los productos electronicos contienen sust
ancias téxicas y nocivas como el plomo, el mercurio, el cadmio, e
tc. Una vez pasada la fecha de vencimiento, las sustancias téxica
sy nocivas pueden filtrarse o mutar, causando la contaminacion
del medio ambiente o provocando graves dafios a las personas y.
ala propiedad. "Vida til de la proteccién medioambiental” signif
ica que todos los productos electrénicos deberén ser utilizados d
entro del periodo de validez. Ya no seremos responsables de la ¢
alidad de los productos por los problemas de riesgo de segurida
d que se produzcan después de la vida (til segura

7. Consejos
+ Lea este documento atentamente antes de usar el dispositivo.
Un uso incorrecto dafiara el producto y pone en peligro la
seguridad personal.
+ No guarde el producto en ambientes hostiles con altas
temperaturas, luz intensa y fuerte campo magnético, ni cerca de
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una fuente de fuego.

Es muy posible que el uso incorrecto del producto pueda causar
dafios al producto o poner en peligro la seguridad personal y de
la propiedad.

El usuario seré responsable de cualquier dafio personal y a la
propiedad que resulte del uso inadecuado contrario al manual
del usuario o de ignorar la advertencia, por lo cual nuestra
empresa no asumira ninguna responsabilidad legal.

Esta estrictamente prohibido el desmontaje de este producto
por parte de no profesionales.

Evite usar aparatos domésticos o cargas que superen la
corriente de salida de este producto (no habrd salida a causa de
la proteccién del circuito).

Evite acciones que puedan dafiar el dispositivo, como dejarlo
caer, tirarlo, pisarlo, etc.

Advertencia: siga las instrucciones de seguridad anteriores. De lo
contrario, existe riesgo de incendio, descarga eléctrica, dafios u
otras lesiones personales.
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1. Especificagbes

Nome Carregador Rapido Super Si

Modelo N°: CCCJGCE

Entrada: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,8A Max.

Saida Tipo-C: 5,0V~3,0A (15,0W), 9,0V=2,22A (20,0W)
Tamanho: 41 X 34 X 28mm

Peso liquido: = 52g

InstrugBes do cabo de carregamento (apenas conjunto)

Nome Cabo de Dados de Carregamento Rapido Série Superior
Material: TPE

Corrente 2,3A

Interface: Tipo-C para iP:

Largura: Im

2. Contetido

[l
A

IxCaregador  1xManual do Usuério IxCartdo de 1 Cabo de
Garantia carregamento
(apenas conjunto)

3. Visdo Geral

- Saida Tipo-C
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4. Descrigao

Este produto é um carregador para viagens, de porta Tipo-C e 20W
com um novo material semicondutor (Super Si) Ele é equipado com
um circuito de acionamento digital pioneiro para tornar o produto
menor e mais eficiente, suporta saida 9V~2,22A, o que pode
oferecer carga rapida PD para novos telefones Apple. O produto é
certificado em PD3.0, QC3.0, Apple2.4, BC1.2, e outros protocolos
de carregamento répido. Ele pode carregar a maioria dos celulares
e tablets, e tem embutida maltiplas fun¢des de circuitos de
protegdo para sobrecorrente, sobrevoltagem e super aquecimento.

5. Ambiente Operacional

(1) @ Use a temperatura ambiente: dreas ndo tropicais com
altitude abaixo de 2000m.
(2) £} Indica que este produto é para uso interno

6. Descrigéo do icone

0Oicone de 10 anos se refere a0 “periodo vélido de utilizacio
ecolégica” , ndo o periodo de garantia de qualidade do produto.
Produtos eletronicos contém substancias toxicas e nocivas como
chumbo, merctirio e cadmio. A utilizacio excessiva destes produtos
pode levar a vazamentos ou mutago destas substancias téxicas e
nocivas, causar poluigio ambiental, ou danos graves a pessoas e
bens. O termo“periodo de utilizacio ecolégica”  significa que
todos produtos eletrénicos devem ser usados dentro deste periodo
de validade. N6s estamos livres de quaisquer responsabilidades
contra problemas de seguranca causados por uso do produto além
do seu tempo de vida seguro.

7. Lembrete

+ Por favor leia todas as instrugdes e avisos antes de usar este
produto, uso impréprio pode causar danos ao produto ou riscos
de seguranca.

-+ N&o mantenha o produto em ambientes hostis com
temperaturas altas, luzes intensas e fortes campos magnéticos,
ou préximos de uma fonte de fogo.



+ Uso imprdprio pode causar dano ao produto, a propriedade ou

ferimentos

+ Os consumidores s&o responsaveis por qualquer dano fisico
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e patrimonial devido a qualquer utilizagdo indevida do
produto ndo mencionado aqui, e Baseus ndo serd considerada
responsavel por qualquer lei aplicavel.

- NAO desmonte ou modifique este produto sem superviséo de

um profissional.

+ Deve ser evitada a utilizagdo de aparelhos domésticos ou cargas

que excedam a corrente de saida deste produto (nenhuma saida
devido a protegdo do circuito).

+ NAO aplique qualquer tipo de forga fisica! Incluindo jogar, bater,

pisar ou aplicar pressdo.

+ Aviso: Por favor siga as instrugdes de seguranga. uso improprio

pode causar incéndios, choques elétricos, danos ou ferimentos.

1. Spezifikationen

Bezeichnung: Super Si-Schnellladegerat

Modell-Nr: CCCJGCE

Eingang: 100-240 VAC~, 50/60 Hz, 0,8 A max.

Typ C-Ausgang: 5,0 V=3,0 A (15,0 W), 9,0 V=2,22 A (20,0 W)
Abmessungen: 41 X 34 X 28 mm

Nettogewicht: = 52 g

Anweisung fiir das Ladekabel (nur Set)

Bezeichnung: Superior Series Schnelllade-Datenkabel
Material: TPE

Stromstarke: 2,3 A

Schnittstelle: Typ CzuiP

Lange:1m
2. Verpackungsinhalt
T
==
- =
Ladegeratxl  Bedienungsanleitungxl Garantiekarte x1 Ladekabel x1
(nur Set)
3. Ubersicht




4. Beschreibung

Dieses Produkt ist ein einzelnes Reiseladegerat mit 20 W-Typ
C-Anschluss und einem neuen Halbleitermaterial (Super Si). Es ist
mit einer fiihrenden rein digitalen Antriebsschaltung ausgestattet,
um das Produkt kleiner und effizienter zu gestalten. Es unterstitzt
einen 9V-2,22 A-Ausgang, der PD-Schnellladung fur neue Apple-
Mobiltelefone bieten kann. Das Produkt ist fiir PD3.0, QC3.0,
Apple2.4, BC1.2 sowie weitere Schnellladeprotokolle zertifiziert. Es
kann die meisten Mobiltelefone und Tablets aufladen und verfiigt
{iber mehrere integrierte Sicherheitsschaltungen fur Uberstrom,
Uberspannung und Uberhitzung.

5. Betriebsumgebung

1) @ Verwendet in nicht-tropisches Gebieten mit einer Hhe unter
2000 m die Umgebungstemperatur.
2) €'} Zeigt an, dass dieses Produkt fiir den Innenbereich bestimmt ist.

6. Symbolbeschreibung

Das 10-Jahre-Symbol bezieht sich auf den "giiltigen Zeitraum der

@ umweltfreundlichen Nutzung", nicht auf den Zeitraum der
Qualitatssicherung des Produkts. Elektronische Produkte enthalten
giftige und schidliche Substanzen wie z. B. Blei, Quecksilber und
Kadmium. Die iibermaige Verwendung dieser Produkte kann zum
Austreten oder zur Mutation dieser giftigen und schadlichen Stoffe
fiihren, die Umwelt belasten oder schwere Schaden an Mensch und
Eigentum verursachen. Der Begriff "umweltfreundliche
Nutzungsdauer" bedeutet, dass alle elektronischen Produkte
innerhalb dieser Giiltigkeitsdauer verwendet werden miissen. Wir
iibernehmen keine g fiir Sichert die
durch die Verwendung des Produkts iiber seine sichere
Nutzungsdauer hinaus entstehen.

7. Errinnerung
+ Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise durch, bevor
Sie dieses Produkt verwenden. Die unsachgemaRe Verwendung
kann zu Produktschaden oder Sicherheitsrisiken fiihren.
+ Bewahren Sie das Produkt nicht in rauen Umgebungen
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mit hohen Temperaturen, intensivem Licht oder starken
Magnetfeldern oder in der Nahe einer Feuerquelle auf.
Unsachgemafe Verwendung kann zu Produktschaden,
Sachschéden sowie Verletzungen fiihren,

Der Verbraucher haftet fiir alle kérperlichen und materiellen
Schéden, die durch hier nicht aufgefiihrten unsachgemaRen
Gebrauch des Produkts entstehen. Baseus ist durch die die
geltenden Gesetze nicht haftbar.

Zerlegen oder modifizieren Sie dieses Produkt NICHT ohne
Aufsicht eines Fachmanns.

Die Verwendung von Haushaltsgeraten oder Lasten, die den
Ausgangsstrom dieses Produkts Uberschreiten, ist zu vermeiden
(kein Ausgang aufgrund des Stromkreisschutzes).

Wenden Sie KEINE kérperliche Gewalt an! Dazu gehoren Werfen,
Schlagen, Stoken oder Druck austiben.

Warnung: Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise;
unsachgeméfe Verwendung kann zu Branden, Stromschlégen,
Schéaden oder Verletzungen fiihren.



1. Parametri del prodotto

Nome: Caricabatterie rapido Super Si

Modello: CCCJGCE

Ingresso: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0. 8A Max.

Uscita Tipo-C: 5.0V=3.0A (15.0W), 9.0V=2.22A (20.0W)
Dimensioni: 41 X 34 X 28 mm

Peso netto: = 52g

Indicazioni per il cavo di ricarica (solo per il set)
Nome: Cavo dati di ricarica rapida serie Superior
Materiale: TPE

Corrente: 2.3A

Interfaccia: Da Tipo-C a iP

Lunghezza: Im

2. Contenuto

[l
W

Caricabatterie x1 Manuale utente x1 Scheda di garanzia x1 Cavo di ricarica x1
(solo peril set)

3. Schema prodotto

~ Uscita Tipo-C
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4.Descrizione del prodotto

Questo prodotto & un caricabatterie da viaggio a porta singola
Tipo-C da 20W con un nuovo materiale semiconduttore (Super Si).
£ dotato di un circuito di controllo digitale esclusivo per rendere il
prodotto pil piccolo ed efficiente. Supporta un'uscita di 9V=2.22A,
in grado di offrire una ricarica rapida PD per i nuovi telefoni Apple.

Il prodotto é certificato per PD3.0, QC3.0, Apple2.4, BC1.2 e altri
protocolli di ricarica rapida. Puo ricaricare la maggior parte dei
telefoni cellulari e dei tablet ed & dotato di circuiti di protezione
multipli per la sovracorrente, la sovratensione e il surriscaldamento.

5.Ambiente di utilizzo

(1) @ Temperatura ambiente di utilizzo: area non tropicale con
altitudine inferiore a 2000m.

(2) £} Indica che questo prodotto & destinato all'uso in ambienti
interni.

6.Descrizione delle icone

L'icona dei 10 anni si riferisce al "periodo di utilizzo valido per
@ I'ambiente”, non al periodo di garanzia della qualita del prodotto. |
prodotti elettronici contengono sostanze tossiche e nocive come
piombo, mercurio e cadmio. L'uso prolungato di questi prodotti pud
causare la fuoriuscita o la mutazione di queste sostanze tossiche e
nocive, provocare |'inquinamento ambientale o gravi danni a
persone e cose. Il termine "periodo di utilizzo rispettoso
dell'ambiente” significa che tutti i prodotti elettronici devono essere
utilizzati entro questo periodo di validita. Non ci assumiamo alcuna
responsabilita per i problemi di sicurezza causati dall'utilizzo del
prodotto oltre la sua durata di vita sicura.

7. Suggerimenti

+ Siprega di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di
usare questo prodotto. L'uso improprio danneggia il prodotto o
la sicurezza personale.

+ Non tenere il prodotto in ambienti con temperature elevate, luce
intensa e forti campi magnetici o vicino a una fonte di fuoco.



+ L'uso improprio pud causare danni al prodotto, danni alla

proprieta o lesioni.

+ | consumatori sono responsabili di eventuali danni fisici

e materiali dovuti a un uso improprio del prodotto non
menzionato nel presente documento e Baseus non sara ritenuta
responsabile per qualsiasi legge applicabile.

NON smontare o modificare questo prodotto senza la
supervisione di un professionista.

Evitare |'uso di elettrodomestici o carichi superiori alla corrente
di uscita del prodotto (nessuna uscita a causa della protezione
del circuito).

+ NON applicare alcuna forza fisical Compresi il lancio, lo

shattimento, l'urto o |'applicazione di pressione.

- Attenzione: Segui le istruzioni di sicurezza; un uso improprio puod
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causare incendi, scosse elettriche, danni o lesioni.

1. Parametry produktu

Nazwa: Szybka tadowarka Super Si

Nr Modelu: CCCJGCE

Wejécie: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0, 8A Max.

Typ-C wyjécie: 5,0V=3,0A (15,0W), 9,0V-2,22A (20,0W)
Rozmiar: 41x34x28mm

Waga netto: =52g

Instrukcje dotyczace kabla tadujacego (tylko zestaw)
Nazwa: Kabel do Szybkiego tadowania Danych Superior Series
Materiat: TPE

Prad: 2,3A

Interfejs: Typ-C do iP

Ditugos¢: 1m

2. Zawartos¢ opakowania

[l
W

tadowarkax1 Instrukcja Obstugix1 ~Karta gwarancyjnax1  Kabel fadujacy *1
(tylko zestaw)

3. Przeglad

- Typ-C wyjécie




4. Opis produktu

Ten produkt to pojedynczy port Typ-C 20W tadowarka podrézna

z nowym materiatem pétprzewodnikowym (Super Si), Jest

wyposazona w wiodgcy czysty cyfrowy obwod napedowy, aby

produkt byt mniejszy i bardziej wydajny, obstuguje wyjscie

9V~2.22A, ktére moze zaoferowac PD szybkie fadowanie dla

nowych telefonéw Apple, Produkt jest certyfikowany w PD3.0,

QC3.0, Apple2.4, BC1.2 i innych protokotach szybkiego tadowania,

Moze tadowac wigkszos¢ telefonéw komérkowych i tabletéw i ma
e wiele i jacych przed r

pradem, nadmiernym napigciem i przegrzaniem.

5. Warunki eksploatacji

(1)@ Nadaje sie do uzytku w temperaturze otoczenia: nie nadaje
sig do uzytku w obszarze tropikalnym, zalecana wysoko$¢ ponizej
2000 m.

(2)C" Wskazuje, ze ten produktu jest przeznaczony do uzytku w
pomieszczeniach.

6.0pis ikon

Ikona 10 lat odnosi sig do ,waznego okresu uzytkowania w Sposob
przyjazny $rodowisku’, a nie do okresu zapewnienia jakosci produktu
Produkty elektroniczne zawieraja toksyczne i szkodliwe substancie,
takie jak olow, rte¢ i kadm. Zbyt diugie korzystanie z tych produktéw
moze prowadzié do wycieku lub przemiany tych toksycznych i
substancji, ¢ skazenie $ lub
powazna obrazenia dla ludzi i uszkodzenia mienia. Pojecie ,okres
uzytkowania w sposeb przyjazny srodowisku® oznacza, ze z
wszystkich produktow elektronicznych nalezy korzysta tylko w tym
okresie waznosci. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
problemy dotyczace bezpieczeristwa zwigzane z uzytkowaniem tego

produktu poza okresem jego bezpiecznej zywotnosci eksploatacyjnej.

7. Wskazowki

« Nalezy uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed uzyciem.
Nieprawidtowe uzycie spowoduje uszkodzenie produktu lub
narazenie wlasnego bezpieczenstwa.
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Nie przechowuj produktu w trudnych warunkach z wysokg

temperatura, silnym $wiattem i silnym polem magnetycznym, lub

w poblizu Zrédta ognia.

Nieprawidtowe uzywanie tego produktu moze z tatwoscia

spowodowac uszkodzenie produktu lub narazi¢ na

niebezpieczenstwo ludzi i wtasnos¢.

Konsument ponosi i 10$€ za j;

ciata lub uszkodzenia mienia wynikajgce z nieprawidfowego

uzycia niezgodnego z instrukcjg obstugi, czy ignorowania

ostrzezenia, za ktore nasza firma nie ponosi zadnej

odpowiedzialnosci.

Zakazuje sie demontazu produktu przez osoby niebedace

specjalistami.

Nalezy unika¢ korzystania z urzadzer domowych lub tadunkéw
ch warto$¢ pradu w! produktu (brak

mocy wyjéciowej ze wzgledu na zabezpieczenie obwodu).

Nalezy unika¢ dziatan, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie, takich

jak upuszczenie, rzucanie, nadepniecie itp.

Ostrzezenie: nalezy postepowaé zgodnie z powyzszymi

instrukcjami, aby unikng¢ ryzyka ognia, porazenia pradem,

uszkodzenia lub innych obrazen osobistych.
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1. XapaKTepucTUKu usgenus:

HaaeaHue: YcTpoiicTBo Ans GbicTpoii 3apsinku Super Si Pro
Mopenb: CCCJGCE

Bxop: AC 100-240 B ~, 50/60 'y, 0,8 A makc.

Beixog Type-C: 5,0 B-3,0 A (15,0 Br), 9,0 B:
Paamepbl: 41 x34 x 28 Mm

Bec HetT0: =52 1

,22 A (20,0 Br)

WHcTpykuum Ans 3apsaHoro kabens (BXoasLLero B KOMMNEKT)
HaseaHnue: Ka6enb Ans 6bICTpOW 3apsiakiu U nNepeaadu AaHHbIX
Superior Series

Martepuan: TN

Tok:23A

WnTepdeiic: Type-C ans iP

AnuHa: 1 m

2. Komnnekraums

[y g
===
==
3apsiHoe PyK0BOACTBO TapaHTuiiHbIi Sapanbii
yerpoiicteox 1 nonbaosarens x 1 Tano x 1 Kal

(8xonsuero & KomnnexT)

3. CxemaTnyeckoe usobpaxeHune usnenus

Bbixon Type-C
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4. Onucanne usgenus

3T0 AOPOXHOE 3apsAAHOE YCTPOMCTBO C OAHUM nopTom Type-C
MOLHOCTBH0 20 BT C NOMYNpOBOAHMKOBbLIM MaTEPUarNioM HOBOro Tvna
(Super Si) B coctaBe. OHO OCHaLLEHO NepeaoBbIM YACTO LMPOBLIM
[paiiBepOM, 4TO [lenaeT YCTPONCTBO KOMNAKTHEE 1 ahekTUBHEe.
OHO nofepKMBaET BbIXOA MOLLHOCTbIO 9B~2,22A, 4T0 nossonsieT
obecneuntb GbicTpyto PD 3apsiaky Ans HOBbIX TenedoHos Apple.
YetpoiicTeo ceptudmuumposaro no PD3.0, QC3.0, Apple2.4, BC1.2
W Apyrum npotokonam BeICTpoit 3apsaaki. OHO MOXET 3apsikaTb
BOMNbLIMHCTBO MOBUMLHLIX TENEhOHOB U NNAHLLETOB, Takke B Hero
BCTPOEHLI MHOTOUUCTIEHHBIE CXEMbI 3aLLMTBI OT NEPErpy3aky no Toky,
nepeHanpsikeHns 1 neperpesa.

5. PaGouue ycnosus

(1)@Temneparypa i cpeas! Ans He
TPOnMYeckas 30Ha C BbICOTOM Haa ypoBHeM Mops Hike 2000 M.
(2){"tOsHauaer, 4To AaHHOe M3Aenve NpeaHasHadYeHo Ans
MCNONb30BaHWA B NOMELLEHUN.

6. OnucaHue 3Hauka

3HauoK «10 NeT» O3HaYAET «OATBEPKACHHLIN NEPUOa

ans i cpeabi», a He
CPOK FapaHTUM KauecTBa U3nenvs. AMeKTPOHHbIE YCTpoiiCcTaa
COAEPXAT TOKCHHECKE W BPEAHbIE BELLECTBa, Takie Kak CBUHeLl,
PTYTb ¥ kaamuit. CIIMWKOM AONTOe MCNoNb3oBaHNe Takux
YCTPOCTB MOXET NPUBECT K NPOTENKeE N MaMEHEHIAM
TOKCUYECKVIX Y BPEAHbIX BELLIECTB, 3ATPSIBHEHMIO OKpYKaKLLIeit
CPEAbI UM HAHECTM CEPbE3HbI BPEA MOAAM 1 MMYLLECTBY.
ToksTUe «nog # nepuoa
6630M1aCHOTO AN OKPYKAIOLLE/i CPelbi» 03HAYAET, 4TO BCE
3NEKTPOHHBIE UIAENWS OMKHb UCTIONbIOBATLCS B TEHEHMe
DaHHOTO CPOKA FOAHOCTH. OTBETCTBEHHOCTL 3a HApyLISHNS:
wagenus no
UCTEHEHMIO €10 CPOKa CIYKGbI, TIEXHT Ha nonb3osaTene.

7. PekomeHpauun

+ BHMMAaTenbHO MPOYTUTE 3TOT TEKCT Nepes UCNOmNb3oBaHNEM.
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HenpaeunsHoe 1CroNb3oBaHNe MOXET NPUBECTY K MOBPEXIEHNIO
V308Nt Ui MoCTaBuTb MOf Yrpo3y 6e30MacHOCTb NOMb3oBaTersl.
XpaHuTe usnenue BAANU OT BLICOKUX TeMNepaTyp, sipkoro
CBeTa, CUMbHbIX MarHUTHLIX NOMe, NCTOYHWKOB OTHA W APYrux
HeBnaronpuATHLIX YCNOBUIA.

HenpasuribHoe MCMOMb3oBaHye N3Renns MOXET MpUBECTU K ero
TOBPEXAEHMIO U HECET yrpo3y Ansi 6e30MacHOCTY Nomb3oBaTeneit

¥ MX uMyLLecTBa.
MoTpe6uTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a nio6oi yuwept,
HaHeceHHbI ce6e MNM CBOEMY MMYIIeCTBy BCNeACTBMUE
HENPaBUMbHO GKCMNyaTaUMin U3eNnsi, He COOTBETCTBYHLLEN
pykoBoacTBy nonbk3osatens. Hawa komnaHus He HeceT
top! M O TH 3a aen nonb3osartens.
Pa3bopka U3fenus He CNeLManiCToM CTPOro 3anpelleHa.

He ncnonbayinTe GbiToBble Nnpubopbl M naberaiite Harpysok,
KOTOPbLIE NPEBbIWAT EMKOCTh BBIXOAHOMO TOKa AaHHOTO
ycTpoiicTBa (BbixoaHOW Tok GyaeTt 3abnokupoBaH cUCTeMoit
npefoxpaHeHus).

WaBeraiite AeiCTBUI, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO
YCTpOiicTBa: He PoOHANTe, He GpocailTe ero, He HacTynanTe Ha

HEro n T. A.
OcTopoXHO: BO M3BexaHue Noxapa, yaapa anekTpuieckum
TOKOM, NMOBPEXAEHUA UMM MONYYeHNs TPaBM Momnb3osaTenem,
CrefyiTe NHCTPYKUMAM, ONUCAHHBIM BbilLe.
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1. XapakTepucTuku BUpoGy

Hasga: Baseus Super Si Pro Lsuaka 3apsinka
Mopenb Ne: CCCJGCE

Bxia: AC 100-240B~, 50/60 I'u, 0,8 A Makc.

Buxin Type-C: 5,0B~3,0A(15,0B7), 9,0B-2,22A (20,0B1)
Poamip: 41x34x28 mm

Bara: =52 1

IHCTpyKLii Ao 3apsigHoro kabento (y komnnekTi)

Hasga: Kabenb Superior Series Ans Wweuakoi 3apsiakv
Marepian: TN3

Crpym: 2,3A

Intepdpeiic: Type-C po iP

HosxuHa: 1 m

2. BmicT ynakoBku

[l
W

Sapsaruit Moci6Huk TapanTiiiiuii Kaber ans
npuCTpif X 1 Kopuctysada x 1 TanoH x 1 3apAn x 1
(y xomnnexri)

3. CxemaTuyHe 306paxeHHs1 BUPOGY

Buxin Type-C
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4. Onuc BupoGy

[lopoxHiii NpucTpiit Ans 3apaakA 3 oAHUM noptom Type-C
MOTYXHicTIo 20 BT i3 HOBUM TUMOM HaMIBNPOBIAHUKOBOIO MaTepiasny
(Super Si). MpucTpii cTaB Lie KOMNAKTHILINM Ta eeKTUBHILLINM,
3aBAsikn BOYA0OBaHOMY NOTY)XHOMY LiucppoBomy uiny. MigTpumye
Buxia 9B~2,22A, wo rapaHTye weuaky sapsaky PD ans

HoBMX TenecoHis Apple. [laHnit NpucTpiit cepTudbikoBaHuii 3a
npotokonamu weunakoi sapsaku PD3.0, QC3.0, Apple2.4, BC1.2
Ta iH. CnpoMoXHuit 3apsimkaTh GinbLicTe MOGinbHUX TenedoHis
i nnaHweriB Ta Mae BOYAOBaHI CXeMU 3aXUCTY Bif CTPYMOBOrO
nepeBaHTaXeHHs!, NepeHanpyri Ta neperpisy.

5. YmoBu ekcnnyatauii

(1)@ patypa oro ana
BUKOPUCTaHHSI: MICLIEBICTb 3 HETPOMIYHUM KNiMaTOM i BUCOTOK
Hwkye 2000 m.

(2){"}3asHaueHo, Lo Lel BUpI6 NpuaHadYeHmil AN BUKOPUCTAHHS B
MPUMILLEHHAX.

6. Onuc 3Haukis

3Havok «10 PoKiB» CTOCYETBCS «NEpioAy EKONOMYHO YMCTOTo
@ BUKOPUCTAHHS, @ HE 10 TEPMiHY rapaHTii SKOCTI BUPOGY.
ENKTPOHHI BIUPOBY MICTATS TOKGHUHI i WKIANMBI PeYoBMHM, TaKi
K CBUHEU, PTYTb | KAAMIMA. 3aHAATO 10Bre BUKOPUCTAHHS TaKUX
BUPOGIB MOXe NPU3BECTI 10 BUTOKY @60 MoaVdIKaLLii Lux
TOKCMUHVIX i LK PevioBUH,
HaBKONWLLHBOTO CepeaoBHMLLia abo 3aBAATH CEpit03HOT WKOAM
THOAAM | MaiiHy. TepMiH «MEPio EKOMOTIHHO YMCTOrD
03Hauae, WO BCi i BUPOG NOBUHHi
BUKOPUCTOBYBATHCS NPOTSOM LIHOFO TEPMiHY
x0AHoi BiANOBigansLHoCTi 3a npobnemu Geaneky, BUKNMKaHi
BUpOBY nicns saki TepMiHy 6eaneuHoi

ekcnnyarauii.

7. Nopapn

+ Byap nacka, yBaxHo npouuTaiiTe iHCTPYKLil nepen
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BUKOPUCTaHHSIM BUPOBY. HenpasmrbHe BUKOPUCTAHHS MOXE
MPU3BECTY [0 1OTO MOLLIKOAKEHHS 260 CTAHOBWUTY 3arposy
ocobucrili Gesnewi.

He 36epiraiiTe NpUCTpiii B CYBOPUX YMOBAX: 3 BUCOKOIO
Temnepatypoto, Nia AKEPENOM NOTYXXHOrO CBITNA Ta CUNLHOTO
MarHiTHoro nons a6o no6nuay BOrHIO.

HenpasuribHe BUKOPUCTAHHS BUPOGY MOXE Nerko Npuasecty 0
iAoro nowkomkeHHs abo noctaeuTK nig 3arposy 6eaneky nioaei i
maiiHa.

CnoxuBay Hece BiANOBIAANbHICTL 3a BCi 0COBUCT i MalHOBI
36WTKM, 3ano/isHi B peynbTaTi HenpaBUbHOTO BUKOPUCTaHHS
BUpOBY BCynepey NociGHIKy KopucTysada abo B pesynkTari
HEXTyBaHHs! NONepeKeHHsIMM, 3a LLO Hallia KOMNaHisi He Hece
XKOAHOT IopUaANYHOI BiANOBIAANBLHOCTI.

Bupi6 no3soneHo posbupaty Tinbkun axisusm.

YHuKaiiTe BUKOpUCTaHHSA NobyToBKX Npunaais abo HaBaHTaXeHb,
WO NepeBnLLYIOTb BUXIAHUIA CTPYM LbOro BUpOBY ( aBTOMaTUYHWIA
3aXMCT BIACYTHIiA).
YHukaiiTe Aiit, siki MOXyTb NOLIKOAWTM NPUCTPIi: He KnaaiiTe, He
BrycKaiiTe NPUCTPIil | He HACTYNAITE Ha HBOTO TOLLIO.

YBara! [loTpumyiTeCs HaBeAeHNX BULLE IHCTPYKLIN 3 TeXHIKU
Besneku, oG YHUKHYTU HeGeanekn Noxexi, ypaxeHHs
€NEeKTPUYHNM CTPYMOM, NOWKO/KEHHS a60 HLIVX TPaBM.
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1. Productspecificaties

Naam: Super Si Snellader

Modelaantal: CCCJGCE

Input: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,8A Max.

Type-C uitgang: 5,0V=3,0A (15,0W), 9,0V=2,22A (20,0W)
Grootte: 41 X 34 X 28mm

Netto gewicht: = 52g

De instructies van de het laden kabel (reeks slechts)
Naam: De superieure Kabel van de Reeks Snelle Opladende Gegevens
Materiaal: TPE

Stroom: 2,3A

Interface: Type-C naar iP

Lengte: Im

2. Inclusief verpakking

I
W

Laderx1 x1 1 0 x1
(alleen set)

3. Schematisch ontwerp

Type-C uitgang




4. Productbeschrijving

Dit product is een enkele Type-C poort 20W reislader met een
nieuw halfgeleidermateriaal (Super Si). Het is uitgerust met een
toonaangevend zuiver digitaal aandrijvingscircuit om het product
kleiner en efficiénter te maken, het ondersteunt 9V~2,22A uitgang,
die PD snelle lading voor nieuwe Apple-telefoons kan bieden.

Het product is gecertificeerd in PD3.0, QC3.0, Apple2.4, BC1.2, en
andere snelle het laden protocollen. Het kan de meeste mobiele
telefoons en tabletten opladen en heeft ingebouwde meerdere
veiligheidsbeveiligingscircuits voor overstroom, overspanning en
oververhitting.

5. Gebruiksomgeving

(1) @ Gebruik omgevingstemperatuur: niet-tropisch gebied met
hoogte onder 2000m.

(2) £} Geeft aan dat dit product bedoeld is voor gebruik
binnenshuis.

6. Beschrijving van het pictogram

Het 10 jaar-pictogram verwijst naar de "geldige milieuvriendelijke
gebruik de", niet naar de produ gsperiode.
Elektronische producten bevatten giftige en schadelijke stoffen
z0als lood, kwik en cadmium. Het gebruik van dit product na de
vervaldatum kan leiden tot lekkage of mutatie van deze giftige en
schadelijke stoffen, milieuvervuiling, schade aan eigendommen,

en kan de menselijke gezondheid bedreigen. De term

"milieuvriendelijke gebruiksperiode” betekent dat elektronische
producten binnen deze geldigheidsperiode moeten worden
gebruikt. Wij zijn niet delijk voor veil blemen

die worden veroorzaakt door het gebruik van het product na de
vervaldatum.

7. Herinnering

+ Lees dit voor gebruik aandachtig door. Onjuist gebruik kan het
product beschadigen en persoonlijk letself veroorzaken.
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Bewaar het product niet in ruwe omgevingen met hoge
temperaturen, intens licht en sterke magnetische velden, of in
de buurt van een vuurbron.

Onjuist gebruik kan het product beschadigen en kan lichamelijk
letsel veroorzaken.

De gebruiker is aansprakelijk voor persoonlijke en materiéle
schade die het gevolg is van oneigenlijk gebruik die in strijd
is met de aanwijzingen, waarvoor ons bedrijf geen enkele
wettelijke aansprakelijkheid draagt.

Het is ten strengste verboden voor niet-professionals om dit
product te demonteren.

Het gebruik van huishoudelijke apparaten of belastingen die de
uitgangsstroom van dit product overschrijden, moet worden
vermeden (geen uitgang door circuitbeveiliging).

Stel het apparaat niet bloot aan sterke schokken, grote druk, of
andere fysieke krachten.

Waarschuwing: Volg de veiligheidsinstructies; onjuist gebruik
kan brand, elektrische schokken, schade of letsel veroorzaken.
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1. Uriin Ozellikleri

Uriin Adi: Super Si Hizli Sarj Cihazi

Model Numarasi: CCCJGCE

Giris: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,8A Maks.

Type-C cikis: 5,0' ,0A (15,0W), 9,0V-2,22A (20,0W)
Boyut: 41x34x28mm

Net agirlik: =52g

Uriin Adr: Ustiin Seri Hizli Sarj Veri Kablosu
Malzeme: TPE

Akim: 2,3 A

Arayiiz: Type-C'den iP'ye

Uzunluk: 1m

2. Paket igerigi

Sarjx 1 Kullanim kilavuzu x 1 Garanti karti x 1 Sarj kablosux 1
(yalnizca set)

3. Uriin Sematik Tasarimi

e Type-C gikis

4. Uriin Agiklamasi

Bu drlin, yeni bir yari iletken malzemeye (Siiper Si) sahip tek bir Type-C
baglanti noktall 20W seyahat sarj cihazidir. Uriinii daha kiigiik ve

daha verimli hale getirmek igin 6nde gelen bir saf dijital siirlici devresi
ile yeni Apple iin PD hizl sarj
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9V-2,22A cikisi destekler. Uriin, PD3,0, QC3,0, Apple2,4, BC1, 2ve
diger hizl sarj inde Cogu cep

tableti sarj edebilir ve agiri akim, agiri voltaj ve asir isinma igin dahlll
goklu giivenlik koruma devrelerine sahiptir.

5. Kullanim Ortami

(1) @Onam sicakhigini kullanin: rakim 2000 m'nin altinda olan
tropikal olmayan alan.
(2) £} Bu iiriiniin i¢ mekanda kullanim igin oldugunu belirtir.

6. ikon Agiklama
Uresini degil, "makul

10 yil ikonu, Urin kalite giivence

102 cevreye duyarl kullanim siiresini* ifade eder. Elekironik
arlinler kursun, civa ve kadmiyum gibi zehirli ve zararl
maddeler igerir. Bu Uriinlerin belirtilen makul stireden daha
uzun siire kullaniimasi, bu toksik ve zararll maddelerin

yada ug gevre kirliligine

veya insanlara ve esyalara ciddi zararlar vermesine neden
olabilir. "Cevreye duyarli kullanim siiresi" tabiri, tiim elektronik
urtnlerin belirtilen gegerlilik siiresi iginde kullaniimasi
gerektigini ifade eder. Uriintin gtivenli hizmet émriiniin
otesinde kullaniimasindan olusabilecek giivenlik sorunlarinda
sirketimiz herhangi bir sorumluluk kabul etmez.

N

Hatirlatma

Liitfen kullanmadan énce bu kismi dikkatlice okuyun. Uriinii yanli
kullanmak, iriine veya kisisel giivenlige zarar verir.

Uriinti yiiksek sicaklik, yogun 1sik ve giiclii manyetik alan iceren
zorlu ortamlarda veya bir ates kaynaginin yakininda tutmayin.
Uriinii uygunsuz bir sekilde kullanmak riine kolayca zarar verebilir
ve hatta kisisel giivenliginizi tehlikeye atabilir.

Kullanim kilavuzuna aykiri kullaniimasi veya uyarilarin dikkate
alinmamasi nedeniyle dogacak her tiirlii maddi ve manevi zarardan
tuketici sorumludur, bu konuda firmamiz higbir hukuki sorumluluk
kabul etmemektedir.

Profesyonel olmayan kisilerin bu trini pargalarina ayirmasi
kesinlikle yasaktir.

Ev aletlerinin veya bu tiriiniin giki akimini asan yiiklerin kullanimasindan
Kaginiimalidir (devre korumasi nedeniyle ikis yok).

Cihazi vurma, ayak altina alma, sikistirma vb. gibi glicli fiziksel
etkilere maruz birakmayin.

Uyari: Litfen guvenlik talimatlarina uyun; yanhs kullanim yangina,
elektrik hasara veya neden olabilir.
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1. ERSH

28 Super Si BRI ESR

HlgE: CCCIGCE

BIRHIN: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0. 8A TR A
Type-C #itH: 5.0V~3.0A (15.0W), 9.0V~2.22A (20.0W)
RF: 41 X 34 X 28mm
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10 EEREE ERENERER) , TEERRERE

10§ e wrzawasn. & BEESEENHE, —58
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1 =RE8

BHR: Super Si BBRFEIRITITELR

IS CCCJGCE

I\ AC 100-240V~, 50/60Hz, 0. 8A Max.

Type-C fitH: 5.0V=3.0A (15.0W), 9.0V=2.22A (20.0W)
FERRST 41 X 34 X 28mm

FRER: 45

B4R (RER)

B RHERFIRFIIRL
MB: TPE

B 23A

#0O: Type-CtoiP

KE: 1X
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Type-C it
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BB, BEES. Type-C EOMHINFRLA 20W Max., 5
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ERAEEE RoHS 2.0 #8¢ (2011/65/EU)
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This equipment complies with the provisions of Directive 2012/19/EU. Itis
strictly forbidden to dispose of this equipment with ordinary trash; it must
be recycled. This symbol indicates that the product shall not be treated as
regular domestic trash, and must be delivered to a recycling center that is
capable of recycling electronic and electrical equipment.

Itis hereby declared that CCCJGCE, a product model of Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd., complies with the provisions of Directive
2014/30/EU and Directive 2011/65/EU. The full text of the EC Declaration of
Conformity can be found on the following website: www.baseus.com

Cet équipement est conforme aux dispositions de la directive 2012/19/UE. Il est
strictement interdit de jeter cet équipement avec les ordures ménageres. Il doit
étre recyclé. Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre traité comme
un déchet domestique ordinaire et doit étre remis 4 un centre de recyclage
capable de recycler les équipements électroniques et électriques.

Ilest déclaré par le présent document que CCCJGCE, un modele de produit de
Shenzhen Times Innovation Technology Co., Ltd., est conforme aux dispositions
des Directives 2014/30/EU, 2011/65/EU, . Le texte intégral de la déclaration de
conformité CE est disponible sur le site Web suivant : www.baseus.com

Este equipo cumple lo dispuesto en |a Directiva 2012/19/EU. Esta
terminantemente prohibido desechar este equipo con [os residuos
domésticos corrientes sin clasificar. Debe ser reciclado. Este simbolo indica
que el producto no se puede tratar como un residuo doméstico corriente sin
clasificary se debe llevar a un centro de reciclaje apto para reciclar aparatos
eléctricos y electronicos.

Por la presente declaramos que CCCJGCE, un modelo de producto de
Shenzhen Times Innovation Technology Co., Ltd., cumple con los requisitos
de la Directiva 2014/30/EU, Directiva 2011/65/EU. Puede consultar el texto
completo de la declaracion de conformidad par ala CE en el sitio

web siguiente: www.baseus.com.

Este equipamento esta em conformidade com as disposi¢des da Diretiva
2012/19/UE. E estritamente proibido descartar este equipamento com o lixo
comum. Ele deve ser reciclado. Este simbolo indica que o produto ndo deve
ser tratado como lixo doméstico comum e deve ser entregue a um centro de
reciclagem capaz de reciclar equipamentos eletronicos e elétricos.

£ declarado que CCCJGCE, um modelo de produto da Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd., estd em conformidade com as disposicdes
da Diretiva 2014/30/EU, Diretiva 2011/65/EU. O texto completo da
Declaracio de Conformidade da CE pode ser encontrado no seguinte site:
www.baseus.com.

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen der Richtlinie 2012/19/EU. Es ist
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strengstens untersagt, dieses Gerat mit dem Hausmiill zu entsorgen. Es muss dem
Recycling zugefiihrt werden. Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nicht
als normaler Hausmilll entsorgt werden darf,sondern bei einem Recyclingzentrum
abgegeben werden muss, das fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten
geeignet ist.

Hiermit wird erklért, dass CCCJGCE, ein Produktmodell von Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd., mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU,
der Richtlinie 2011/65/EU . Der vollsténdige Text der EG-Konformitétserklarung st
auf der folgenden Website zu finden: www.baseus.com.

Questa apparecchiatura & conforme alle disposizioni della direttiva
2012/19/UE. E severamente vietato smaltire questa apparecchiatura

con i rifiuti ordinari. Deve essere riciclato. Questo simbolo indica che il
prodotto non deve essere trattato come un normale rifiuto domestico, e
deve essere consegnato pesso un centro di riciclaggio in grado di riciclare
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Si dichiara che CCCJGCE, un modello di prodotto di Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd., & conforme alle disposizioni della
Direttiva 2014/30/EU, della Direttiva 2011/65/EU . Il testo completo della
Dichiarazione di Conformita CE & disponibile sul seguente sito web: www.
baseus.com.

To urz dzenie jest zgodne z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE. Zakazuje
si wyrzucania tego sprz tu ze zwyk ymi mieciami domowymi. Sprz tten

naley podda recyklingowi. Ten symbol wskazuje, e nie mo na tego produktu
traktowa jako zwyk e odpady domowe i naley go dostarczy do centrum
recyklingu, ktdre mo e przetwarza sprz t elektroniczny i elektryczny.
Niniejszym deklarujemy, e CCCJGCE, produkt firmy Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd., jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy
2014/30/EU, Dyrektywy 2011/65/EU. Pe ny tekst Deklaracji zgodno ci WE
znajduje si na nast puj cej stronie: www.baseus.com.

[laHHOE 060pYA0BaHIE COOTBETCTBYET NONOXKEHUAM AUPEKTUBSI 2012/19/
EU. YTMAM3aL4y15 AaHHOTO 0B0PY/I0BaHNA C BBITOBLIMY OTXO[IAMI CTPOTO
3anpeuyena. Ero TpeyeTcsi OTNPaBHTL Ha BTOPUHYI0 NepepaBoTky.
[laHHbIii CHMBON O3HAYET, 4TO C 34envieM Henb3s OBPALIATLCA Kak ¢
0BbI4HbIMI BITOBbIMI OTXOAMMU. EFO HEOBXOAMMO AOCTaBIUTb B LEHTP
BTOPUYHON NepepaboTiM, CHaBMEHHbI MOLHOCTAMY 15 NepepaboTkm
3NEKTPOHHOTO 1 3NeKTPUYECKOro 060PYACBaHMS

HacTosuym 3asensiem, 4to CCCIGCE, MOjiens M3eNns Npou3soacTsa
KomnaHum Shenzhen Times Innovation Technology Co, Ltd., cooTeetcTayer
nonoxeHmsivM anpexTisbl 2014/30/EU, aupexTieyl 2011/65/EU. MonHeili Texct
Aexnapauyy cootseTcTBIs EC MOXHO HanTy Ha Beb-caiiTe: www.baseus.com

Lie 0BN1apHarHsI B 4MOB 43 NONOXeHHsM [upexTan 2012/19/EU.
KareropyHo 3a60pOHA TbCA BUKWAATU Lie OBNAGHAHHS PA3OM 3 3BMYaliHVM
M TTAM. Foro Heobx 4o nepepoBuTy. Lie cumeon o3ava , wo enp 6 He
NIOBIHEH PO3TIARATUCA SIK 38MHaliH MOGYTOB B XOAN FI0T0 HEOBX AHO

46

[OCTaBUTY B LEHTP YTWN 3L , iKnii Nepepobnsi eNeKTPOHHE Ta eNeKTpuYHe.
obnagHaHHs.

Livm camum 33987 Tocs, wo CCCIGCE, Mogens npopykTy Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd., B ANI0B 2 NONOXeHHsM [MpeKTHEN
2014/30/EU, fiupextuan 2011/65/EU . NosHy BEpC 10 335181 MO

BAN0B AH CTb EC MOXHa 3HAITV Ha TaKoMy Be6-caiiT : www.baseus.com

Deze apparatuur voldoet aan de bepalingen van Richtlijn 2012/19/EU. Het is ten
strengste verboden om deze apparatuur met het normale afval weg te gooien. Het
moet worden gerecycled. Dit symbool geeft aan dat het product niet mag worden
behandeld als gewoon huishoudelijk afval en moet worden afgeleverd bij een
recyclingcentrum dat in staat is elektronische en elektrische apparatuur te recyclen.
Hierbij wordt verklaard dat CCCJGCE, een productmodel van Shenzhen Times
Innovation Technology Co. Ltd., voldoet aan de bepalingen van Richtlijn
2014/30/EV, Richtlijn 2011/65/EU. De volledige tekst van de EG-verklaring van
overeenstemming is te vinden op de volgende website: wwiw.baseus.com

Bu ekipman, 2012/19/AB say | Direktif hilkiimlerine uygundur. Bu ekipman

s radan ¢oplerle birlikte atmak kesinlikle yasakt r. Mutlaka geri dont tiirtilmelidir.
Bu sembol, iriiniin normal ev ¢opii gibi i lem gormemesi gerekti ini, elektronik
ve elektrikli ekipman geri donii tirebilen bir geri donii im merkezine teslim
edilmesi gerekti ini belirtir.

Shenzhen Times Innovation Technology Co. Ltd. irketinin CCCJGCE Grtin
modelinin 2014/30/AB say | Direktif, 2011/65/AB say | Direktif hiikiimlerine
uygun oldu u beyan edilir. AT Uygunluk Beyan n n tam metni u web sitesinde
bulunabilir: www.baseus.com
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Warning - pease follow the above safety instructions otherwise it will

cause fire, electric shock, damage or other damage.

EICER@®E

Manufacturer: Shenzhen Times Innovation Technology Co., Ltd

Add: 5t Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Executive Standard: Q/SSCZ 009

Hotline: +86-4000-712-711  Website: www.baseus.com
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